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EXTRAITS DE PRESSE

La Dispute - FRANCE CULTURE

« Dans un élan vital, cing actrices ou acteurs sont les héros ou héroines, dieux ou déesses
de I'lliade et 'Odyssée. Affranchi.e.s de la question du genre et armé.e.s de force, de ruse et
de courage, ils.elles s'élancent gaillardement dans la quéte trés humaine du dépassement
de soi.>»

Philippe Chevilley - LES ECHOS

« En trois heures chrono, Pauline Bayle et ses cinq jeunes comédiens surdoués nous font
vibrer au rythme des chants d'Homeére. Dans un décor minimal et astucieux, rencontre
inédite avec leshéros et les dieux. »

TELERAMA (TT)

« Le poéme est admirablement massacré, comme au combat, trongonné, revivifié dans une
cé-rémonie gore et parfois vaudevillesque qui rend Homere accessible, proche, savoureux.
>>

TELERAMA SORTIR(TT)
« Ce qui l'emporte, c'est bien cette certitude que devant nous s'‘est déroulée une
représentationbruyante, excessive, débordante. Bref, vivante. »

LE MONDE
« C'est un Ulysse plein de vigueur théatrale et humaine, un retour sur soi et l'autre dans un
monde ou la prometteuse Pauline Bayle n'a pas peur du combat. »

LES INROCKUPTIBLES

«L'lliade et '0Odyssée revisitées avec une audace radicale.(...) Les deux piéces forment un cap-
tivant diptyque ou les corps possédés font théatre de toutes les situations pour nous
entrainer des sanglantes batailles de la guerre de Troie aux mythiques péripéties du retour
d'Ulysse danssonile d'lthaque >»

MOUVEMENT

« Dans une esthétique qui frole, dans son épure, une forme d’'Arte povera, les mémes ingré-
dients reviennent comme passés au shaker et font déja signature : intensité des acteurs
qui changent de réle sans crier gare, langue fleurie et puissante portée en étendard,
matiéres sa- vamment choisies et changées en symboles. »

MEDIAPART

« C'est la un théatre dont l'acteur est le pivot et ou I'ensemble fait immeédiatement chceur
ou commando, lequel se forme par intermittences au service du récit, du langage oral et du
rythmeainsi toujours soutenu, maintenu sur le feu, a vif.»

THE NEW YORK TIMES - Laura Cappelle

« Along the way, Ms. Bayle toys with the audience's expectations, and she does so in a
straight-forward manner, without playing the gender swaps for laughs. Nor do they
compromise her adaptation of the text, which juggles between modernized dialogue and
precise translations ofHomer's lyrical verse. [...] lliade and Odyssée are winning examples of
forward-looking storytel-ling.>»



MARIANNE
« Pauline Bayle et sa bande signent ainsi une piéce d'une rare puissance, empreinte de
dyna- misme et de féérie.>»



TRANSFUGE

« Il'y a du sang neuf dans cette lecture, qui fait exister le texte dans toutes ses variétés de
registre,du tragique a I'humour, et joue d'ingénieux détournements des genres et des
identités [...]1 Lavirtuosité avec laquelle les comédiens sautent a pieds joints dans chaque réle
trouve son apogéedans I'Odyssée. »

SCENEWEB

« lls donnent a voir une Odyssée portée par un élan vital et investie dans le temps présent.
Débar-rassant I'espace de tout décor réaliste, c'est encore I'occasion d'explorer de nouvelles
possibilitésde mettre en scéne une épopée et de nous plonger dans un spectacle débordant
d'inventivité. »

LATERRASSE

« Pauline Bayle adapte L'lliade avec une intelligence scénique et dramaturgique
éblouissante. [...]1 Un remarquable spectacle ! » « On est obnubilé par les combats, fasciné
par la kyrielle des noms des héros, hilare face aux démélés érotiques et politiques des
Olympiens, qui manipulent l'avidité sanglante des Troyens et des Grecs. »

LA CROIX
« llIs font entendre avec une énergie superbe ce chant de guerre et de mort [...]1 Une force
épiquea couper le souffle.»

LE PARISCOPE

« La puissance, l'investissement et le plaisir du jeu contagieux des cinq comédiens savent
nous emporter avec cette histoire qu'on pensait pourtant déja connaitre sur le bout des
doigts.>»

LES 5 PIECES

«Eblouissante lliade que celle proposée par Pauline Bayle - simplicité de la mise en scéne
quipermet a cing jeunes comédiens de mettre leur folle énergie au service d'un texte d'une
beautérare.>»

Micheline Rousselet - SNES
« C'est un spectacle plein du sang et de la fureur de la guerre, qui éblouit par l'inventivité de
lamise en scéne et le talent de ces jeunes acteurs. Courez-y et emmenez vos éléves !. »

LE FIGAROSCOPE
« Une fougue, un engagement, une nécessité a jouer qui forcent le respect. »

Marie Richeux - FRANCE CULTURE

« Sur scéne comédiennes et comédiens refont Odyssée et Illliade sans armure. Avec peu
de choses, car dire le feu c'est déja le feu. Sans armure, ils avancent avec une foi inébranlable
dansla puissance du texte.>»

LES TROIS COUPS

« Epaulée par cinq formidables comédiens, Pauline Bayle nous fait découvrir la langue et le
monde d’'Homeére. Sans céder aux vertiges de l'actualisation ou du péplum, son diptyque
«lliade-Odyssee> exalte le déepouillement pour faire émerger I'imaginaire et la réflexion. Une
réussite. »



LE MASQUE ET LA PLUME
« C'est trés simple, trés clair, trés limpide. C'est assez remarquable cet lliade mis en scéne
par Pauline Bayle.>»



LES ECHOS JANVIER 2018
Mensuel

LesEchos.o

« lliade/0dysseée » : Homere a tire-d'aile
au Theatre de laBastille

Philippe Chevilley 7/ Chef de Service | Le 15/01 a 06:00, mis a jour a 15:53

Florent Dorin, Yann Tassin et Alex Fondja dans une empoignade épique de I’ << lliade >> © Simon Gosselin

En trois heures chrono, Pauline Bayle et ses cinq jeunes comédiens
surdoués nous font vibrer au rythme des chants dHomeére. Dans un
décor minimal et astucieux, rencontre inédite avec les héros et
lesdieux.

lls ont I'étoffe des héros. Et des dieux. Au théatre de la
Bastille, cing comeédiens, deux filles, trois garcons, (re)
jouent un des plus vieux poéeémes du monde. En deux parties
de 1h 30, la Compagnie A tire- d'aile s'’empare des chants de
I'«< lliade >» et de '« Odyssée >», changeant de peau et de
sexe, tour a tour Achille, Hector, Ulysseet Péneélope, Zeus,
Heéra, Poséidon ou Athéna. Dans la petite salle du théatre de
la Bastille, les mots volent, sans age. Un rectangle de papier
kraft devient champ de bataille, un carré de bois une mer
accueillante ou hostile. Des chaises figurent des tentes ou,
plus tard, des ennemis qu'on abat. Avec presque rien, des
seaux remplis defaux sang et de paillettes dorées, Pauline
Bayle, la jeune metteuse en scéne de ce diptyque, regle les
batailles de la guerre de Troie ; avec quelques tombereaux

de terre elle crée une ile, un pays - Ithaque.

Le spectacle ne joue pas au
AL'HE AUSS| plus fin avec Homére. La
modernité s’inscrit dans le

jeu, ou dans ces



LES ECHOS

RETOUR PERDANT POUR LILYSSE, AU quelques écarts scéniques ou
THEATHE DES CHAMPS-ELYSEES textuels, qui ferrent d'emblée le
public. Ainsi la colére du Gree

Achille, et sa  décision

dabandonner le combat, qui
ouvre ' « [liade », est-elle jouée dans le hall du théatre parmi un
public de scolaires ébahis. De méme le vaudeville des dieux qui
s'étrillent & propos de leurs champlons - qui pour les Grecs. qul pour
les Troyens - est l'objet d'un savoureux décalage, entre sitcom ou un
stand-up. Mais ¢'est pour micux revenir au poeme. Dans un phrasé
clalr, Intense, sans afféterie ni pathos, les cing acteurs nous font
revivre la tragédie véeue par ces guerriers, la sauvage guerre de
Troke, puis le retour sans fin d'Ulysse en son pays.

PRESENCE ET JUSTESSE

Charlotte Van Bervesseles, bouillant Achille et sublime Pénélope,
Viktoria Kozlova, divine Athéna, Alex Fondja, aussi a laise en
Dioméde quen Calypso, Florent Dorin, vénéneuse Héra et touchant
Télémaque, Yann Tassin, élégant Ulysse (pour ne citer que leurs
roles phares, puisqu'ils en changent tout le temps) sont ¢tonnants de
presence ef de justesse. Pauline Bayle les dirige au cordeau, les fait
mimer avec bonheur l'amour la mort, les vents dechainés et méme le
chant des sirenes. La virtuosité du jeu, les astuces de la scénographie
ne brident jamais I'émotion. Plus linéaire et répétitive, I'« lliade »
peut sembler un peu moins aboutie que I'« Odyssée » montee en un
grand geste fluide et haletant. Mals les deux parties se nourrissent
I'une de lautre, la barbarie de Ia premieére esl compensée par la
grace de la seconde - appel a la découverte, & l'enchantement du
monde el au respect de létranger. Heureux qui comme les
spectateurs de la Bastille ont falt ce beau voyage...

ILIADE/ODYSSEE

d*aprée Homaére

M8 : Fauline Bayle. FParis, Théitre de la Bastille
(01 43 57 42 14), jusqu'au I fdv, en alternance. Intdgrale le
samodi.

@pchevilley
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LA CHRONIQUE DE FABIENNE PASCAUD

Comment Laire respirer ka parole des
podtes Eplgues, des écrivains, des dra
maturges ? Quand elle filme - avec une
précision diabolique - les acteurs ¢n
tradn de vivee au plus ¢ru e texte
quielle met en sotne, 'Anglalse Katke
Mitchedl conjugue réadisme et Botion.
Jusqu'au vertige parfols. En scrotant
les comédiens avec s caméra, elle
offre s spectmeur un regard d'eo-
modogiste gul décale Mintrigue en dé
plagant le point de vie: au risque
diétouor L ble. Clest le cas avee La
Maladie de La mort, be roman de Mat

gueriee Duras (1082) qu'elle adapte ich
pour la scéne et Rlme en direct. Eafer
e dasis une cabline de yverre ) ganche,
une parratrice commente 'sction
(lrene Jacob) que jouent, dans une
chambre d'hitel of tne salle de ains
reconstitndes tout & ooed, un honeme
et une fermame ke plos souvent e 1 La
paye pour étre son objet plusieurs
s, Elke dots sttsfaire sos Gésirs sans
poser de quesdions. Sinon, 1l tente de
Iy ruer. Plutieurs fns. Elle lul dira
pourtant qu'il est atteint de la ma-
Indie de la mort, incapable d'aimer. 11
pleure. Blie s'en va... Curleux 1exte,
quie foutlient les trods cameérns de Katle
Mitchell du polnt de vue de homme
toujoars, continuemt 3¢ Dire de la
fermme cot objet dus Sésir soumis. On
reste etomnd de b volr ninsd filmée sins
distance par une autre femme. Bt
montnée en direct saur un grand écran
andessus de b sodne... Car le lourd
dispositif de Katio Mitcheldl mit & Fam

bigniite du texte, abolit kb supérioniné
royale que garde anante, méme
payec, dépencante, obélssante, Esice
le jeu médiocre de Lactiia Dosch ot

Nick Fletcher? La volx off d'Iréne Ja
cob, qui transforme souvent bes gine.
thorss en pidicules ot nusets tableaus vi
vans? Le charme lancinant de
Pécritune durssbenne - elle anusst of
DUGSIC pOLtant - ne se prite guére §
oo découpage. ¥ mandue Nampdeur du
souffle, du désir, de Famour.

Dans sa tris libre adaptation de
Ulliade, d'Homére (er de Ludynsée,
donnd en diptyguc), la jeune metiesse
ensoine Panline Bayle a o au contral
e Laire exploser of rayonner avee vio
lence La Langue. En i petne plus dune
heure, elle nows fxit entrer dans b fu
reur de b guerre de Trode dis Fentrée
du thidrre, ofl tonment déia lox conm-
diens au millen du public, On les suit
s une salle an plateau presque nu
Quelgues soaux on fer pour bes acces
solres, pour recucillic le seng qui se O
ververa tout au Jong des combas, ici e
prosuique s¢ méle au tragigue, ke bur-
lescpue & la moet, Jos orls sux amentos,
Less Femmes Jowent Jes hommes et les
hommes jowent les femmes. Les
genres se médent dans Vépopée, o0 les
doux sexes sont responsables du mal
heur, Les acteurs vociférent, ke podawe
fpique est admirablement massacrd,
comene au comixie, tronconnd, revivi
e darss ane oérémuonie gore ot parfols
vaudevillesque qui rend Homére ac
cessible, proche, savoureus, Avec s
Petl, Juste des voix, des corps dians by
bolte noire du théarre,

Commue v e foralne abandon
née, lespace sombre empli de ma
g Gdsonsds semide une rotie me
taphysique, ausst, qui abrite b
magnifique et mysterieus Peer Gy, de
Henrik Ibsen (1838-1906), orclwstee
avec musique, danse ot clrque par Da
vid Bobde, Peer et un sale gosse men
teur ot Iibicur, Guoiste of narchsique,
gt counrt des Bllos ot e trahle, gul 9
Sespere une mere gul be véndre, qui ne
Penae Quta hul et 3 étre o, lra
conte sans fin des histolres qui il peo
fitent dans cote sockind drigude ot
maesquEne quik ne demande gu'h rever
avec lul, Avec sem tours de posse passe
o manipulations merveilleuses, Pees
Gyt it adors fortune, se crolt I'empe-
reur du monde. Avam de finir ches les
fous, désabusé ef perdu... Avee Fan de
ks diversitd, de Péclectbane scénique
U Caraceerise som travadl, David Bo
Dée dessine ekl incroyabde ef posticuoe

hande dessinée d'un égotiste qul me-
siare et  peu B vanité do mol et de la
cotmssance de sol. Micux vl s'en
gaer dans le monde, éore b I'écoute
des étres aimés que abimer dans 1l
hsion de sol, La fable met & mal bien
des théories philosophigques et psycha
nalytiques, Mals, écrite en 1867, clie ré
sonne superbement dans nos vicux
mondes fga®s et clos damjound hal. Les
trolls qui tentent de s'accaparer I'eet
Gynt ne sont-ils pos une figure de tous
les extrémibsmes oppressifs? Avec ses
soenes-symboles, ses allégories, ses
cnagmes, san frange sagesse, b pidoe-
fleuve dibsen est un conte parezie,
presque surrealishe, o ohooun purise ke
séquence qui be it decobler dans
Fimaginaire, Ia pensée et les songes. La
troupe et & "'unisson de ce réve
Eveillé, Bt Pecr Gynt (dtonnant Ra
dowan Leflahl) saffirme admirable:
ment & Patse dans ce personnage
monstre of misérable 3 notre image,
Ex & celle tour enthire du thédtre. Non
la féte foralne n'est pas abandonnée.
Elle ne it gue commencer...e

0 La Maladie
de lamort
Marguerite
Duras

|15 | Mise en scane
Katio Mitchell,
Jasqusu 3 féyrier,
Thidue des
Boulfes du Nord,
Parn w°

i Ihade
Hombre
[1ha0 | Vesa an
scéne Packing
Bayle. Jaquiou
3février, Thidtro de
ks Bast e, Parks 11*

& Poor Gymt
Henrlk ibsen
13030 | Mse en
scbne David Bobée
Du 25 faovian

0 4 Hwrior, Thidtro
a0t Gémtau,
Sceaux (92)..

OU SUIVRE NOS COURS DUSOIR

Avigue ulnaurimre Cartogragive  Gaoonk gue des mutdes Moven Dyl
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lliade

D'aprés Homere, adaptation et
mise en scéne de Pauline Bayle.
Durée: th25. Jusqu'au 1 fév,
19h (mar., mer.), Thédtre de la
Bastille, 76, rue de la Roquette,
1, 014357 4214. (15-25€).

i Cela parait si simple de
faire du thédtre lorsqu'on est
créatif. Pourquoi Pauline Bayle,
metteuse en scéne de ce
spectacle fougueux (et parfois
trés confus) s'encombrerait-
elle de décors surchargeés

ou de costumes d'époque
lorsqu'elle a avec elle des
acteurs en jean et tee-shirt
capables de déplier dans leur
grande largeur les péripéties
d'une histoire échevelée avec
pour rares accessoires de

la poudre dorée et du papier
kraft? Le pari est gonflé. Il
s'agit de tracer dans Llliade
et d'en donner moins le détail
que le mouvement d'ensemble.
Ce panoramique agité,

qui veut démontrer qu'entre
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Leretour d'Ulysse en héros d'aujourdhui

1ametteuse en scéne Pauline Bayle sempare de deux textes Homére dans un diptyque, o iade/Odyssées, présentéau Thédtre de la Bastlle, 3 Paris

THEATRE

Tie ¥ sppelie Prstre

E :;’n“ qielie.
seate au Thélire hh‘t
Pacts - gwec wne mention spéclale
poer FOdyawde - est un bon exerey
e & I fagom dont, sujourdhel,
Emengent des artistes, en navi
ARt enare Jes petiies salles, oy
subvertions of les levbes d'apent
paries néscaux socasx.
Agets e bec. Pasiine Bayle a i
o8t
de ctsum, passde & Now ek,
o3¢ n'a 8k que du thidte. sapes
sioe depats lendance. Puls el est
et ax Comseraanoine. § Pacit,
o sest lmole comme comd-
diemze, mals sussl aneure of
medeuse e soboe. Made, son

tokiree spectacle, o &4 oft e
novnmher 2015 ks Thidtre de Bels

Thédtse 13 subversionsé pat la
Ville de Puris. Corame Pacline

4 Paaline Bayle de crber b3 sulte,

'Odyaée, £ sce thiiere. Ce qul
£t Tk, e novernber 3006, pvacet

le départ du diptue por @

i e e it

de Praline Rayle est 3854
une MNstolre,
phnﬁnhw‘m
cle abonde des berres mrement
frbquenties 43 théitre, colles
mnumm‘:

Qs g Sowrier au Lucermaiee
£l ane version b dowx ée L Made,

Line odynée, 3ot en spiens
breace) chet Pamesarion P
Hine Rayle ne Mot pas encone lu

tandis que Coeisthane fataby la  ductrice.

Eande v Senknze pre

prenevenicnde IDdmsie.ap  simplicnd,

prife hagor, gei wra prfacesie
4 10déon Thidere de MEuope &4
symarsse taved

Voild, 1% en étall bescin qui v
stiwvaier les vensts du magndfi-
qae e de Dinlel Mendelsokn,

feremes, pouest chacus § Jewr

tous Je Béeen, of ol 3 olent pus
e ot e
Cotn

de viguese thélerale ot humalre,
tn riour sr 3o of Pastre diss
un moede ol b

Pauline Bayle n'a pas pewr du
corsbet

iade/Odyasée, dapres Homire,
ASEpRation ot mtie oo ane;
Poline Sayle. hoec Fovent
Dovtn, Alex Fondia, Wiktans
Kotlova, fon fatsie, Chardotte
vin Mervesvelts, Thidione de
Bastile 25 rue de fa Roguere,
Ports tr adie s hewwve 20

ot Dfymde G heww 40) 00
olomance i maed! 03 ended
Incigrales oy sareadls,
Thestre-dastfie com




LES INROCKUPTIBLES

On se fait

un Grec?

Llliade et I'Odyssée revisitées
avec une audace radicale.

Un passionnant diptyque servi
par une jeune troupe inventive.
Pour s'affranchir du sentiment

de vertige a I'heure d’oser s"anaquer
a I'eeuvre d’Homére, Pauline Bayle
a démarré ses répétitions par

une séance de travail dans une
piscine ou les comédiens devaient
plonger dans le vide depuis

un tremplin digne des JO. Sila
méthode radicale permet @ chacun
d’'appréhender physiquement

la métaphore — se lancer dans la
saga légendaire comme on se jette
aI'cau —, elle donne aussi le ton
d'une mise en scéne ou réveiller
esprit d’équipe fagonne les ego
pour les fondre en une seule entité
de paroles i la maniére d'un cheeur
antique. Voila trois gargons et

deux filles capables d’incarner tous
les roles sans se soucier de réalisme,
a savoir si leurs personnages sont
des hommes, des femmes, des dicux
ou des déesses, A 1'lfiade créée

en 20135 s'ajoute aujourd’hui
I'Odyssée. Les deux picees forment
un captivant diptyque ou les corps
possédés font théitre de toutes

les situations pour nous entrainer
des sanglantes batailles de la guerre
de Troie aux mythiques péripéties
du retour d'Ulysse dans son ile
d'lIthaque. N'avoir que quelques
chaises comme décor, un seau

de peinture rouge pour figurer

le sang et des paillettes d’or pour
représenter les armures s’accorde
a I'idéal de générosité de cette
aventure ou I'on se revendique

de I'épique sans omettre de nous
faire rire. Patrick Sourd

lliade/Odyssée d'aprés Homére,
deux spectacles de Pauline Bayle
avec Charlotte Van Bervesselds,
Florent Dorin, Alex Fondja, Viktoria
Kozlova et Yan Tassin. En alternance
jusqu'au 3 février, Théatre de

la Bastille, Paris XI°. En tournée
jusqu'au 5 mai

JANVIER 2018
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MOUVEMENT

Pauline Bayle

JANVIER - FEVRIER 2018
Bimestriel



MOUVEMENT

Ilya.denﬁne le sourire de Pauline Bayle, une
oscillation indéchiffrable entre la sagesse
d'une premiére de la classe et la désinvol-
ture § a6 du cancre, Le rien & foutre pai-
sible que seul parmaet la certitude de I'ins-
tinctif. Le théatre n'a jamais été une histolre
de choix pour elle, mais d'élan primaire.
o Auzslom que | :'m"';}&sou,\:gém ;emon;
tais S tre an
mes pomrbms & me donner la réplique o
dans Cyrano de Bergerac. » Premier rire do
58 VOoix ) ment étouffée. Le sens
du sdrieux n'empdche pas l'auteddrision.

Il faut la voir parler des héros de la guerre de
Troie comme si ¢'étaient ses potes, 86 ré-
pandre en éloges sur les textes antiques ou
déclarer sa flamme & Shakespeare, presque
honteuse du cliché, mals I'assumant quand
méme. Tant pis pour les pisse-froid : la ma-
gie du thédtre, elle y adhére au premier de-
gré. « Comme le dit Peter Brook, je théatre
est le liev ou linvisible peut apparaitre,
C'est comme une expérience de chimie,
on fait exister la joie, la peur... dé maniére
palpable, alors Que ¢a n'existalt pas ! »
Second rire, joyeux et enfantin cette fois.

Adapter Homére en 2018 pourrait avoir
quelque chose de délicieusement anachro-
nigue. Alors que ses semblables se lancent
dans des écritures de plateau ou s'em-
parent des contradictions politiques de
notre temps, Pauline Bayle se plonge dans
une dizaine de traductions pour faire en-
tendre - au présent - une langue vieille de
deux millénaires. « Homére n'a pas du tout
besoin détre dépoussiérd, Il faut Je laisser
tel qual! C'est telloment dense ot riche dans
€@ que ¢a raconte de la vie, L tissage
de la compassion par Achille ou la persévé-
rance d'Ulysse pour trouver sa place dans
le monde... Moi je m'en fous du cyclope ot
du mrvemeux. ce qui m'intéresse, c'est la
fagon dont ces personnages sont modifiés
par leur voyage initiatique, »

JANVIER - FEVRIER 2018

Bimestriel

La mise en scene s'emploie alors a tout des-
historiciser, « Je cherchais & enlever le pé-
plum, genre Aida au Stade de France, avee
des chevaux et des chars. Face 4 des types
qui portent des cnémides, des sandales et
des glaives, clairernent, je me dis qu'ils ne
sont pas comme moi. Il ne fallait surtout
pas enfermer lmaginaire, mais créer une

perspective pour projeter le plus de choses
possibles. »

Dans une esthétique qui frole, dans son
épure, une forme d'Arte povera, les mémes
ingrédients reviennent comme passés asu
shaker et fomt déja signature : intensité
des acteurs qui changent de rdle sans crier
m ue fleurie ot puissante portée en
tfmmié«as savamment choisies et
changées en symboles. Il suffit d'éponges
Imbibées de sang pour mimer un massacre,
plonger son visage dans des paillettes pour
revéltir son armure, verser de la terre pour
fouler le sol d'ithaque. « De toute fagon, le
thédtre n'est jamals & Ia hauteur. il faut chol-
sir ce 'on veut raconter, et je raconter
intensément. Jé préfére qu'll y ait moins de
choses, mais & fond les ballons. » Quand
elle dérovle I'épopée de héros, Pauline
brasse une littérature ou souffie toute
Ia fureur du monde mais travaille dans ses
images l'ordinaire, o pauvre, la simplicité
percutante : une économie de moyens qul
permet d'aller droit au but et de toucher au
plus juste. Loin du spectaculaire comme du
discours immédiatement consommable,
son thédtre o3t sussi une forme de résis-
tance, On est parfois bien plus contem
rain en s'inscrivant i rebours de ce gue 'on
attendait de nous.

Ambhoa Jean Calmwttes
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Pauline Bayle Homere O pére, 6 oui

10 JANV. 2018 | PAR JEAN-PIERRE THIZA | BLOG : BALAGAN, LE BLOG DE JEAN-PIERRE THIBAUDAT

En adaptant et en mettant en scéne I’lliade et I’Odyssée avec deux actrices et trois
acteurs qui se partagent tous les roles quelque soit leur sexe, Pauline Bayle donne un
gout d’immeédiat a ces deux poémes millénaires. Le théatre, dans son plus simple
appareil, est a la féte.

COMMENTEZ | 1RECOMMANDE A+

Scéane de l'alliades @ Lorine Baren

« Maman ! » appelle Achille, comme un enfant blessé, humilié par la tricherie de I'un de
ses camarades de jeu. Ce n’est plus un enfant, c’est un guerrier, le meilleur de tous, mais
c’est aussi un homme a qui celui auquel il doit le respect, Agamemnon, vient de formuler
des exigences qu’il estime injustes et injustifiées. Blessé dans son orgueil, cédant, in fine,
a regret, il laisse partir « la fille » au centre de I’enjeu mais refuse de repartir a la guerre.
Neuf ans qu’il combat les Troyens, stop, il se retire. Il sait que, sans lui, les décisifs
combats futurs seront incertains, tous le lui disent, il s’obstine. S’éloignant, seul a
I’écart, il pleure. Assis sur une chaise dos au public, il appelle : « Maman ! » C’est la
premiére scéne du spectacle Iliade, apres le prologue qui s’est déroulé dans le hall du
théatre.
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Un travail de condensation

Dans I’ lliade ’Homere traduit par Paul Mazon, Achille va s’asseoir « au bord de la
blanche mer », regarde vers le large « aux teintes lie-de-vin » et « implore sa mére, mains
tendues », se plaignant de « I'affront » qui lui a été fait. « Du fond des abimes marins »
(c’est une nymphe marine) ot elle veille « sur son vieux pere », sa mére Thétis « émerge,
telle une vapeur » et demande : « Mon enfant, pourquoi pleures-tu ? »

Dans ’adaptation scénique proposée par Pauline Bayle e (qui signe adaptation, décor et
mise en scéne), Thétis pose la méme question. Achille répond : « Agamemnon me
traite/comme un moins-que- rien/une fripouille, un scélérat, une crapule./Moi/le
meilleur de tous les Grecs./Moi/qui me bats pour lui depuis neuf ans./Lui, il me prend
mon honneur/et se mouche dedans/je voudrais qu’il créve comme un chien. » La réponse
est plus condensée que chez Homére. D’une part parce que nous venons d’étre témoins
de I'affrontement entre Achille et Agamemnon qui s’est déroulé, parmi nous
(spectateurs) dans le hall du théatre et qu’il est donc inutile de tout réitérer. D’autre
part, porter a la scéne I’ /liade en un spectacle d’une heure trente suppose une
condensation généralisée du propos.

Cette entrée en matiére dans I’ Iliade suffit pour explorer la facon qu’a ce spectacle d’étre
percutant. La condensation passe aussi par une reconstruction-accélération du récit et
conjointement par une actualisation soft du langage. Le but est toujours le méme :
Iefficacité, ou plutét la force scénique.

Par exemple, dans le prologue qui se déroule dans le hall du théatre parmi les
spectateurs, quand Achille s’éloigne, on (Ulysse, le chef de la flotte grecque, et les autres)
décrit les forces en présence. Ce long inventaire, Homere le fait plus tard, au chant II.
L’inversion opérée est astucieuse : elle accélére le récit, et doublement. Homeére nous
offre une étourdissante myriade de noms avec leur généalogie ; ainsi « Ceux de
Doulichion et ceux de ces iles saintes des Echines qui font face a ’Elide au-dela de la
mer. Ceux-la obéissent & Méges, émule d’Ares, le Phyléide, né du bon meneur de chars,
Phylée, aimé de Zeus, émigré jadis a Doulichion par courroux contre son pére. Il a sous
ses ordres quarante nefs noires » (traduction Mazon). A la lecture, c’est un régal. A la
scéne, on se perdrait trés vite et cela deviendrait pesant. Chez Pauline Bayle, cela se
résume a « Méges qui est venu de Doulikhion avec quarante bateaux ». La phrase surgit
au milieu d’une énumération rythmique une dizaine avant et suivront « Ulysse qui est
venu d’Ithaque avec douze bateaux./Thoas qui est venu d’Etolie avec quarante
bateaux./Idoménée qui est venu de Crete avec 80 bateaux », etc. C’est théatralement
jubilatoire.
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Le traitement des dieux qu’elle opére et qui peut surprendre ne fait que prolonger la
facon éminemment terrestre induite par Homeére. Quand Thétis veut aller auprés de Zeus
plaider la cause de son fils, ce dernier est parti participer a un banquet chez les
Ethiopiens, et tous les dieux ’ont suivi. Chez Homere, les dieux passent leur temps a
bouffer, a intriguer, a séduire, a baiser, a faire la pluie, le vent et le beau temps. Il leur
arrive aussi de prendre une apparence humaine pour jouer des tours ou s’amuser. IIs sont
proches de nous. Ainsi la déesse Iris prend I’apparence de la belle-sceur d’Héléne et lui
dit : « Viens ma cheére, viens voir : I’histoire est incroyable ! » Cette phrase est extraite
non de ’adaptation de Pauline Bayle mais bien de la docte traduction de Paul Mazon
publiée dans les années 1930.

Scane de "lllade" © Lonine Baron

Pauline Bayle prolonge Homeére en faisant des dieux des humains parlant une langue
directe, sans emphase mais non sans quelques coquetteries (Zeus est un « numéro Un »,
Poséidon aspire a étre un « leader », la recette est un peu trop facile mais les acteurs
nous mettent dans leur poche). Quand Thétis caresse le genou de Zeus, elle sait ce
qu’elle fait ; préte a tout qu’elle est pour intercéder en faveur de son fils. Homeére le
suggere, Bayle pousse le bouchon un peu plus loin. Zeus est comme un chef de
gouvernement ou de famille qui a des dossiers a régler mais ne reste pas indifférent aux
femmes qui 'approchent sous I’ceil jaloux de son épouse. Homeére le dit et Pauline Bayle
le montre avec humour.
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Zeus est joué par un acteur grand et corpulent mais plus tard cet acteur massif se
révélera étre une fréle Andromaque. Achille — dont parle depuis le début cet article — est
interprété par une actrice fine et de taille modeste, pourvue d’une force scénique
explosive. Ce jeu festif avec les genres des personnages et des acteurs est I'un des points
forts du spectacle. La convention théatrale tourne a plein régime. Pas de sexe déterminé
pour personne. Les deux actrices (Charlotte van Bervesselés et Viktoria Kozlova) et les
trois acteurs (Florent Dorin, Alex Fondja, Yan Tassin), tous excellents (la plupart, comme
Pauline Bayle, sont des anciens éléves du Conservatoire national supérieur d’Art
dramatique de Paris). Chacun a plusieurs roles et passe d’un sexe a I’autre avec facilité et
dextérité. (Uusage d’une perruque jetée a la hite sur le cuir chevelu est un gag car c’est
une femme qui joue un role d’homme qui la porte pour jouer un réle de femme).

Féminin et masculin

Loin de se perdre, le spectateur entre tout de suite dans le jeu. Ce n’est pas seulement un
jeu a deux balles. Pauline Bayle considéere avec raison que tout acteur masculin abrite en
lui une part de féminité et qu’en toute actrice est tapie une part de masculinité. Tout
actrice, tout acteur est ambivalent et ce ne sont pas les plus grands, de Jeanne Moreau a
Gérard Depardieu, qui diront le contraire. C’est 1 une part constitutive de la jouissance
théitrale que fagonne avec détermination le travail de Pauline Bayle, on a pu le vérifier
dans le solo Clouée au sol vu I’été dernier au Festival d’Avignon et dont elle était I'unique
interpréte (lire ici).

C’est 1a un théatre dont I’acteur est le pivot et ol I'ensemble fait immédiatement choeur
ou commando, lequel se forme par intermittences au service du récit, du langage oral et
du rythme ainsi toujours soutenu, maintenu sur le feu, a vif. C’est particuliérement
impressionnant a ’heure ot les Grecs et les Troyens s’affrontent et ol les morts
s’accumulent dans les deux camps.

Pas de décor construit, peu d’effets lumineux, pas de matraquage sonore mais des
accessoires : des chaises, des seaux ol puiser du sang, des larmes et des armes, un
rouleau de papier kraft qui, chiffonné, devient un ennemi a abattre. Les combats sont
monstrueux, la langue qui les porte, elle-méme portée par la bande des cing, est
ravageuse. « La fonction supréme de 1’ fliade serait-elle la poésie ? » se demande Pierre
Vidal-Naquet en préfacant la traduction de Paul Mazon (Folio classique). Oui, sans
doute. Et Pauline Bayle ajoute « dramatique » au mot poésie. Il en va de méme sinon plus
pour son Odyssée.
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Scane de |"Odyssée" @ Simon Gossslin

Une carte de veeux envoyée par un ami a pour seul texte une phrase du peintre André
Derain : « Rien n’est plus difficile que la simplicité. » Telle est bien la visée de Pauline
Bayle pour ce diptyque que forment I’ [liade et I’ Odyssée.

Pauline Bayle a créé Iliade il y a deux ans au Théatre de Belleville, petite salle parisienne
pourvue d’une petite scéne devenue un tremplin parisien (parmi quelques autres) pour
les premiers pas de nouvelles aventures. Le spectacle a été programmé dans la foulée au
festival Impatience ou, sans glaner le grand prix, il a été repéré par des programmateurs.
Une tournée s’en est suivie au cours de laquelle le spectacle, fragile et a I’étroit au
Théatre de Belleville, s’est bonifié. Et c’est ainsi que la MC2 de Grenoble est entrée dans
la production de I’ Odyssée. Le spectacle y a été créé en octobre dernier. Voici les deux
spectacles au Théatre de la Bastille en alternance. Les samedis, on peut voir les deux
spectacles I’'un a la suite de I"autre.

Pour I’ Odyssée, Pauline Bayle retrouve les mémes acteurs, la méme scénographie
dépouillée, les mémes seaux (puits de lumiére, de feu et de sang), encore plus de chaises
spartiates (autant que de prétendants au pied de Pénélope), au centre de la scéne un
plancher, une ile qui deviendra Ithaque. Les deux panneaux qui dans I’ [liade
énuméraient d’un coté les Grecs, de I’autre les Troyens, ont disparu sans avoir le besoin
d’étre remplacés : ’histoire que raconte I’ Odyssée est plus simple. Aprés la guerre de
Troie ot s’est illustré Ulysse parmi d’autres, voici ce dernier seul sur un bateau, entouré
de ses hommes, pour retourner chez lui o1 I'attend Pénélope depuis dix ans. Ce retour
sans cesse empéché par des vents contraires et une succession d’aventures durera encore
dix ans. Les acteurs, tous jeunes, jouent le vieil Ulysse ; la merveilleuse convention
propre au théitre continue.
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Vent porteur

Aprés le poéme de la guerre, le chant du retour du combattant. Apres la multitude (dans
I’ lliade, le retour au combat d’Achille est déterminé par la perte de son « autre moi-
méme » qu’est son ami Patrocle auquel il a confié ses armes, les héros sont multiples), la
solitude d’Ulysse (ses compagnons ne sont que des figurants), une solitude scandée par
des rencontres magnifiques ou terrifiques comme on le sait. En contrepoint, une autre
solitude, celle de Télémaque qui cherche son pére Ulysse que certains disent mort, un
pére qu’il n’a pas connu. Il n’y a pas un Ulysse mais le plus souvent cinq Ulysse d’un coup
avancant de front du fond de la scéne jusqu’au bord du plateau (magnifique scéne).
L'errance est plus douce que la guerre, méme si tout s’achéve par un massacre, celui des
prétendants. L'histoire est plus quotidienne, la langue poétique plus romanesque.
Aguerri par I’ lliade et confortée par son succés, Pauline Bayle signe une adaptation de

I’ Odyssée plus assurée, sans la moindre coquetterie qui pointe encore ici et 1a dans son
adaptation de I’ lliade.

Quel parcours déja pour cette jeune artiste, impulsive comme Achille et « industrieuse »
comme Ulysse. Traduisant I’ Odyssée, Philippe Jacottet disait avoir été atteint par « une
sorte d’immédiateté » de ce poéme millénaire. C’est cette immédiateté que traque et
trouve Pauline Bayle en adaptant pour la scéne et tout autant en dirigeant ses acteurs
complices, au fil des deux épopées poétiques d’Homere, pére de tous les récits.

Théatre de la Bastille, Iliade, les 10, 15, 17, 23, 25, 30 janv et le 1°f fév a 19h, et
Odyssée les 12, 16, 18, 24, 25 et 31 janv et le 2 fév a 19h. Intégrales les sam 13, 20,
27 janv et le 3 fév a 17h.

La tournée d’Iliade et celle d’ Odyssée se poursuit ensuite jusqu’en mai partout en
France, détails sur le siteer de la compagnie A tire d’aile.
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Men Dominate French Theater, but Talented Women Abound

By LAURA CAPPELLE JAN. 18, 2018

Christiane Cohendy as Galactia in “Tableau d'une exécution” at the Théétre du Rond-Point, Paris

PARIS — A story of a fictional 16th-century female painter. Greek warriors
laying siege to the walls of Troy. A couple engaged in an eerily morbid
sexual transaction. Families torn apart by France’s colonial rule over
Vietnam.

All of the above came to the Paris stage this month courtesy of women. In a
perfect world, that fact would be unremarkable, but don’t be fooled by the
claims of Catherine Deneuve and others, who argued recently in the
newspaper Le Monde that the #MeToo movement was starting to infringe
on artistic freedom: France is a long way from gender equality, and the
output of its theater sector remains deeply skewed toward stories written
and staged by men.
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None of the country’s five national theaters is run by a woman; last season,
the proportion of female playwrights and directors they presented ranged
from 11 percent to 32 percent. The situation is slowly improving in France's
network of 38 National or Regional Dramatic Centers, which make up the
next tier of publicly funded theater institutions, but 71 percent remain led
by men.

If recent productions are any indication, there is no shortage of female
talent. The directors Caroline Guiela Nguyen (“Saigon™), Pauline Bayle
(“Iliade” and “Odyssée™) and Claudia Stavisky (“Tableau d'une exécution”),
as well as Britain's Katie Mitchell (“La Maladie de la mort™), all offered
absorbing work here in the last month. Their individual styles are no more
alike than those of their male counterparts, but their voices add up to a
diverse, vital chorus.

Ms. Bayle and Ms. Stavisky made the most overtly progressive statements.
“lliade” and "Odyssée”, inspired by Homer’s ancient epic poems, are only
the third and fourth productions directed by Ms. Bayle, who is 31. Created
in 2015 and 2016, and now presented as a diptych at the Thédtre de la
Bastille, they manage to walk a fine line between some of the Western
world’s oldest verse and modern dramaturgy.

The sweeping scale of “Iliad” and “Odyssey,” which recount the Trojan War
and Ulysses' subsequent, decade-long journey home, are obvious obstacles
for theater directors, and few adaptations have seen the light of day. Boldly,
Ms. Bayle uses just five actors, who all take turns playing male and female
roles. The charismatic Charlotte van Bervesselés set the tone with a sharply
drawn Achilles in “Iliade”; Helen and Andromache, two female archetypes

in Greek mythology, are played by men.

Along the way, Ms. Bayle toys with the audience’s expectations, and she
does so in a straightforward manner, without playing the gender swaps for
laughs. Nor do they compromise her adaptation of the text, which juggles
between modernized dialogue and precise translations of Homer’s lyrical
verse. In lieu of props, red paint signals the blood being shed, and glitter the
characters’ armor. The spare sets proved limiting for some of Ulysses'
fantastical encounters, but “Iliade” and “Odyssée” are winning examples of
forward-looking storytelling.
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While Ms. Stavisky’s “Tableau d'une execution,” a staging of Howard
Barker’s 1984 play “Scenes from an Execution,” is more conventional in its
form, its heroine Galactia, an uncompromising, freethinking painter in
Renaissance Venice, remains a startling creation. She responds to a public
commission with a savage painting that offends Venice’s ruler, the Doge —
until local officials find a way to harness its power to their advantage.

Dan Artus and Phu Hau Nguyen in “Saigon." Jean-Louis Fernandez

It is a subtle tale of power relations, and Ms. Stavisky, the director of the
Théatre des Célestins in Lyon, channeled it into an elegant production,
performed at the Théatre du Rond-Point here in Paris. Franck Thévenon’s
painterly lighting enhanced the semirealistic sets. Yards of red fabric
draped across the stage stood for Galactia’s elusive masterpiece, a wise
choice that left the cast free to fill the space.
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The role of Galactia was originally written for Glenda Jackson, and requires
a rare mix of fearlessness and maturity. In Paris, Christiane Cohendy, an
award-winning actress whose career stretches five decades, was brilliantly
oblivious to other people’s expectations throughout, with a mordant edge.
Galactia is punished for her transgression, but only temporarily: The twists
and turns paint a compellingly nuanced picture of a conservative society,
and Ms. Cohendy’s portrayal is attuned to the audacity and cost of a
woman’s artistic ambitions in it.

Female directors do not necessarily bring feel-good feminism to the stage,
however, and other plays explored more unsettling territory. “La Maladie de
la mort,” Marguerite Duras’s 1982 novella, is especially intriguing material
in the hands of Ms. Mitchell, an outspoken feminist who once called
Shakespeare’s gender politics “execrable.” Ms. Duras, one of the most
distinctive voices in 20th-century French fiction, operated on the
essentialist premise that men and women are fundamentally unalike, and
some of her works have rapidly acquired a dated feel in that regard.

“La Maladie de la mort” (“The
Theater Update Malady of Death”) shows the

Every week, stay on top of the top-grossing
Broadway shows, recent reviews, Critics' Picks

and more. fascinates Ms. Duras: A man

sort of relationship that

pays a woman to spend nights

with him in order to learn “how
SEE SAMPLE | PRIVACY POLICY | OPT OUT OR CONTACT US ANYTIME to love.” Along the way, there is

talk of submission and violent

penetration, and we are told
that her body “calls for strangling, for rape.” If you're inclined to follow Ms.
Duras’s reasoning, the woman'’s passive assent is a form of mercy: The man
is marked by the “malady of death,” and therefore doomed.

Sign Up
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Ms. Duras left instructions at the end of the novella for a potential theater
adaptation, but Ms. Mitchell doesn’t follow them in her new production at
the Théatre des Bouffes du Nord (part of the Théatre de la Ville’s season).
While the strong stamp she puts on the texts she works with hasn’t always
been popular in her native Britain, she is right at home in France, where
director-dominated theater is the norm.

Ms. Mitchell’s is a shrewd reading of “La Maladie de la mort,” billed here as
a “live cinema performance.” In the lead roles, Laetitia Dosch and Nick
Fletcher move around the sets — a hotel room, and the corridor outside it —
with a crew of cameramen and technicians, while a narrator fills in the
blanks. The film, occasionally interspersed with prerecorded footage, is
shown on a screen above the stage.

The overall effect is to radically remove anything erotic from Ms. Duras’s
text. The sex scenes are obviously faked for the cameras; close-ups linger on
Ms. Dosch’s expressive face as she reacts to the man’s demands with a
mixture of disgust and practicality. She clearly plays along for the money —
her life outside the hotel room is hinted at repeatedly, and a son introduced
by Ms. Mitchell near the end. In that sense, Ms. Duras’s ambiguous heroine
gains depth and agency, and the production rejuvenates “La Maladie de la
mort” in the process.

Ms. Duras famously grew up in French Indochina, but aside from her, few
French artists have grappled with the legacy of France’s colonial rule over
this region of Vietnam. Enter Ms. Guiela Nguyen, who wrote and directed
“Saigon,” currently installed at the Odéon-Théatre de I'’Europe, where she is
an associate artist.

This poignant saga follows interconnected characters from Vietnam in 1956,
as the last French troops prepare to depart, to Paris in 1996. Performed in a
mix of French and Vietnamese, it makes plain the intimate pain wrought by
colonial arrogance, culture clashes and exile.

As Marie-Antoinette, the cook who runs the Saigon and Paris restaurants in
which the story unfolds, the diminutive Anh-Tran Nghia gives an especially
mighty performance. “That’s how stories are told in Vietnam — with a lot of
tears,” Ms. Guiela Nguyen concludes wistfully. More of these hidden stories
remain to be unearthed, and women may well take the lead.
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Theéatre
La lecon d’un héros nomme Ulysse

Par Jack Dion

Au Théitre de la Bastille, Pauline Bayle propose « Odyssée/Iliade », d'apreés
l'oeuvre d'Homere, une piéce a la gloire d'un Ulysse qui n'a pas vieilli.

Parfois, il ne faut pas grand chose pour faire une piéece du théatre. Sur la
scene de la piece Odyssee, mise en scéne par Pauline Bayle, d'apres I'ceuvre
de Virgile, il n'y a que des chaises, assemblées en arc de cercle, face au
public. Cela suffira pour accompagner les cing acteurs invités a raconter
l'incroyable épopée qui va ramener Ulysse chez lui, pour retrouver sa
femme Pénélope, qui commengait a s'ennuyer ferme, occupée qu'elle était a
défaire durant la nuit la toile tissée au fil des jours.

Je n'ai pas assisté a Iliade, qui compte la longue guerre opposant I'armada
grecque aux valeureux troyens. Mais on peut parfaitement apprécier l'une
des deux piéces sans avoir vu l'autre. En 'espéce voici le retour
invraisemblable de ce guerrier las de guerroyer, fatigué sans étre désespéré,
usé sans étre désabusé. Ulysse vogue vers Ithaque, son ile chérie qu'il
retrouvera au terme d'un voyage pour le moins agité, apres avoir affronté

nombre de tempétes, et pas toutes d'ordre météorologique.
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Pour rendre compte de ce voyage au bout de I'honneur, dont Ulysse ne
sortira qu'a la force du poignet et de la volonté, Pauline Bayle s'appuie sur
une troupe de comeédiens qui portent 3 merveille la puissance du texte.
L'ceuvre originelle est condensée, parfois retravaillée pour la rendre
abordable, mais sans altération du propos initial. Cela change de ces
metteurs en scéne qui n’hésitent pas, parfois, a passer Shakespeare ou
Moliére a la moulinette du rap verbal. Rien de tel ici, ot I'on sent respect de

I'ceuvre et volonté affichée d'en faire partager le sens profond.

Pour le reste, tout tient a la capacité des cing acteurs a joueur le jeu imagine
par Pauline Bayle, qui leur demande de changer de personnage en
permanence, sans différenciation de sexe, jusqu’a faire jouer un méme role
par tous les acteurs en méme temps. Tour a tour, ils sont Ulyssse, Pénélope,
leur fils Télémaque, un cyclope ou un Dieu venu jeter son grain de sable
dans cette régate d'un type particulier. C'est gonflé, perturbant au début,
mais la piéce trouve vite son rythme de croisiére, un peu comme Ulysse
voguant vers [thaque par temps calme et vent portant, ce qui lui arrive

somme tout plus rarement que Francois Gabard durant son tour du monde.

On sent aussi la volonté d'insister sur certains des thémes esquissés par
Homére et qui prennent une force particuliere aujourdhui, comme le
courage, le don de soi, le sens de lhospitalité et la main tendue vers
'étranger, comme pour rappeler que les migrants existent depuis la nuit des

temps.

Pauline Bayle et sa bande signent ainsi une piéce d'une rare puissance,
empreinte de dynamisme et de féérie. Le jour ot je l'ai vue 4 La Coursive, a
La Rochelle, la salle (compléte) regorgeait de tétes lycéennes et
estudiantines, preuve que le théitre peut viser un large public, y compris en
lui proposant des ceuvres classiques dont on pourrait craindre l'effet
répulsif en ces temps de zapping permanent. Tant que Ulysse résiste et

vogue sur le vaisseau du théatre, 'espoir est sauf.

* lliade et Odyssée, d'aprés Homeére. Adaptation et mise en scéne Pauline
Bayle. Avec Charlotte van Bervesselés, Florent Dorin, Alex Fondja,
Viktoria Kozlova et Yan Tassin. Thédtre de la Bastille 4 Paris jusqu’au 3

tévrier.
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Au Théétre de la Bastille, Pauline Bayle adapte "I'Odyssée" et rend
I'épopée d’Homeére ef son héros Ulysse proches de nous. La piéce
trés fluide rompt avec les conventions du récit d’aventures.

Aprés |'lliade en novembre 2015, Pauline Bayle porte a la scéne
I'Odyssée. Elle le fait d'une maniére bien a elle, rendant
extraordinairement proche, humaine, I'immense épopée du poéte
grec. Avec une grande économie de moyens et en se concentrant
sur une quinzaine d’épisodes qui respectent la variété des formes
et des tons du texte qui est interprété tantét dans la version
originale, tantdt dans une langue plus contemporaine. Le spectacle
hybride, ludique, inventif, rompt avec les conventions de la
représentation et, dépassant la monotonie du récit, s'écoule de
maniére trés fluide, vivante, accessible & tous.

Récits d'aventures, dialogues tragiques ou triviaux, scénes plus
légéres d’intimité, aller-retour dans le temps, flashbacks...
s'égrénent au fil de séquences dont les personnages sont
indifferemment joués par les deux femmes et les trois hommes qui
forment la petite troupe. Le tout dans le plus grand dénuement : un
simple rectangle de chaises délimitant la scéne autour d’un
parquet central qui forme comme un terrain de jeu ol se nouent et
se détendent les tensions portées par les interprétes. Et de-ci de-
la quelques jolies trouvailles scéniques qui matérialisent I'avancée
de I'action.

Quand commence la piece, voila sept ans gqu’'Ulysse erre sur la
mer et que la perspective de regagner sa terre natale s'éloigne
sans cesse au gré de nouvelles aventures. Aprés dix ans passés
sur le terrain de la guerre de Troie, cela fait en tout prés de vingt
ans qu'il n'a pas revu sa femme, la patiente Pénélope, ni son fils, le
bouillant Télémague. C'est d'ailleurs sur ce dernier que s'ouvre
I"épopée : le jeune homme se détermine & partir a la recherche de
son peére, écoeuré par les prétendants qui briguent la main de la
reine, gqu’ils croient veuve, et dilapident les richesses du palais.
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Le premier anti-héros

De son coté, Ulysse, qui a perdu tous ses compagnons, doit faire
appel a tout le potentiel de ruse dont il dispose et & sa capacité de
survie pour vaincre la peur et ses faiblesses d'humain pour
poursuivre colte que colte son objectif qui est de retrouver les
siens. Quand commence le récit de ses aventures, il est entre les
mains de la déesse Calypso, sur une fle a la frontiére du domaine
des hommes. Conscient des leurres que les dieux sément sur sa
route, il se dégage de l'influence de I'ensorceleuse qui va jusgu’a
lui proposer I'immortalité. Car Ulysse, qui fait figure de premier
anti-héros, ne prétend jamais qu'a retrouver sa place et son role
d’homme. Se faisant toujours violence, réprimant ses émotions
premiéres, a commencer par la peur, il parvient 2 échapper au
créatures surnaturelles en tous genres qui entravent sa route :
cyclopes, sirénes, monstres marins, magiciennes...

Empruntant malgré lui sans cesse de nouveaux détours, arrivé
enfin a bon port, il repousse jusqu’au bout le moment de se faire
reconnaitre par chacun des siens pour mieux éprouver leur fidélité.
Au terme d'une sanglante vengeance, il finit pourtant par retrouver
son statut de roi, d’époux, de pére. Et sa place dans le cycle des
générations humaines.

Si elle a di sacrifier quelques épisodes du récit d’Homeére, Pauline
Bayle, en revanche insiste sur ceux qui mettent en évidence le
respect et I'hospitalité dus aux étrangers, valeurs intangibles que,
de fagon symptomatique, ne respectent pas les prétendants qui ne
pensent gu’a assouvir leur ambition. Or si les prétendants ne
respectent pas ces valeurs, c’est qu'ils ne respectent rien. En quoi
ils sortent du domaine de la civilisation. La ressemblance avec
'actualité contemporaine n'est pas fortuite...
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llieadee//Aoggssédele
diptyque Homng
BaHineBeyBayle

8 janvier 2018 / dans Agenda, Paris, Théatre / par Dossier

depresse

Qu'est-ce que I'héroisme ? Invitée pour la

premiére fois au Théatre de la Bastille, Pauline
Bayle pose la question en adaptant de maniére
concentrée et forténergique deux épopées
fondatrices de notre civilisation, présentées en
diptyque. Dans un élan vital, cing actrices ou
acteurs sont les héros ou héroines, dieux ou
déesses de I'lliade et I'Odyssée. Affranchi.e.s de la
question du genre et armé.e.s deforce, de ruse et
de courage, ils.elles s'élancent gaillardement
dans la quéte trés humaine du dépassement de

S0i.
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lliade

Immeédiatement, le spectacle commence. Nous ne
sommes pas encore assis dans la salle, mais la
guerre opposant les Grecs aux Troyens dure
depuis neuf ans et nous sommes déja pris dans
I'urgence de son achévement. En une heure et
demi, nous allons traverser 24 chants et 15 337
vers de ce long poéme homérique, six jours et six
nuits d'une guerreconduite par la fureur d'Achille
d'un cote, et la fidélité d'Hector a sa patrie de
I'autre. Au nom de quoi serait-on prét a mourir ? 1l
n'y a pas de morale, pas de gagnant... L'écho
politique est percutant : que I'on soit oppresseur
ou opprime, il s'agit d'étre égaux face a la
souffrance et a la mort. C'est cela que veut nous
faire entendre la jeune metteure en scene.
Concentrée a nous rendre toute la générosité du
texte dHomere par une adaptation et une
direction d'acteur ultra dynamique, Pauline Bayle
organise I'espace de fagon épureée et efficace.
Quelques paillettes et voila une armure, un peu
depeinture et c'est du sang qui coule. Beaucoup
d’'eau,beaucoup de larmes versées aussi, nous
racontent toute I'humanité d'Achille, Hector,
Héleéne, Andromaque, Agamemnon et des dieux

qui les gouvernent.
Odysseée

Ulysse est un dréle de héros. Il ne veut plus se
battre, il veut rentrer chez lui. D'errance en
errance,parmi les dangers d'un monde chaotique,
Ulysse auxmille et un tours, rusé et vengeur,
cherche a retrouver sa place dans le monde. Mais
voila neuf ans qu’il erre en vain sur la mer et que
sa terre natale se dérobe sans cesse sous les plis
des eaux.

Alors Ulysse s'inquiéte : et s'il avait traversé une
guerre dont on ne revient pas ? Et si, malgré sa
valeur, il N"avait pas de quoi payer le prix du
retour ?Apreés lliade créé en 2015, Pauline Bayle
décide de monter Odyssée comme contrepoint
et approfondissement de son travail. Avec son
équipe de cing interprétes réunis autour d'elle
depuis sa sortie du Conservatoire national
supérieur d'art dramatique en 2011, elle centre
cette fois sa recherche autour des questions de
la peur et de l'identité. Ensemble, ils donnent a

voir une Odyssée
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portée par un élan vital et investie dans le
tempsprésent. Débarrassant I'espace de tout
décor réaliste, c'est encore l'occasion d'explorer
de nouvelles possibilités de mettre en scéne
une épopée et de nous plonger dans un

spectacle débordant d’inventivité.

Elsa Kedadouche dans dossier de presse.
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La surprise d'lliade

Classique parmi les classiques, le texte dHomere nous a parfois laissé de mauvais souvenirs : des
personnages loin de nous et trop nombreux, de I'ennui... Mais pour lliade, mis en scene par
Pauline Bayle, pas du tout.

Cest une vraie surprise : on rit, c'est contemporain, ¢a parle de notre humanité, et on comprend

tout !

photo © PaulineLeGoff

Les
trouvailles

La mise en scéne est imaginative, elle nous surprend et nous parle. Par des artifices simples, peu
nombreux, mais ingénieux, Pauline Bayle nous accompagne. Elle commence, alors qu'on ne sy
attend pas, par nous provoquer : dentrée de jeu, les héros sont parmi nous, peut-étre méme
faisons-nous partie de leurs troupes... Dailleurs, on aurait bien aimé le rester, on est un peu décu...
Puis on découvre les deux panneaux qui sont affichés sur scéne, ils nous permettent de nous
repérer dans les personnages : pour la premiére fois, on comprend qui est Troyen et qui est Grec
| Ces trouvailles, ce sont aussi des objets : des seaux énigmatiques qui localisent notre peur : que
va-t-il en sortir ? Des éponges écumant le sang dans la danse folle d’Achille. Des paillettes dont se
parent les hérosen guise d'armure prodigieuse. Autant de trouvailles qui ont I'art de concentrer,
sans jamais alourdir, la portée symbolique de la violence ou de la force. Et puis il y a les ébats de
Zeus et Era dignes du Vaudeville, ou encore le rap de Poséidon, mémorable... et pas du tout
lourdingue ! En effet, il n'y a pas de recette, chaque élément fonctionne mais n'est jamais exploité
comme une formule, et c'est sans doute pour cela qu'on continue d'étre surpris tout au long de
la piéce, voire séduits.
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Du comique dans le tragique

En parlant de séduction, revenons au début de la piéce. Zeus a des problémes de couple, il n'a
que faire de la guerre de Troie ! Déja, on rit ! Bon, finalement il s'en méle, mais pas pour les raisons
quon croit : pas de noblesse d'esprit. La encore, sacrée trouvaille : les dieux n'ont rien de sacré, au
contraire, ils sont enfantins, voire puérils. Vous révez d'Olympe, de délicatesse et d’Ambroisie ?
Avec les dieux dlliade, bienvenue au régne de la série B, des déesses en soutien-gorge et des
perruques aphrodisiaques ! Vous vous dites que Poséidon est un surhomme, vous fantasmez en
pensant a Aphrodite ? Et bien détrompez-vous : les dieux semblent ici drélement humains, et les
hommes terriblement sérieux... et éprouveés aussi.

Et clest |a une autre réussite d'lliade : la violence des combats n'est pas montrée, on ne cherche pas la
fascination

devant la puissance ou le sang. Non seulement le comique permet dalléger lintensité tragique -
Llliade, c'est quand méme une histoire de guerres intestines - mais aussi, le choix de n‘évoquer les
combats que par le texte détourne de tout voyeurisme morbide. Cela n'enléve rien a lintensité de
I'histoire, car les voix hyper puissantes et la présence scénique des comédiens portent I'écho des
coups d'épées jusquau fond de la salle, et les scansions des noms des personnages achevés n'en
apparaissent pas moins comme des meurtres sanglants.

Contemporain

Le sang, le sexe, le pouvoir, voila ce qui méne les hommes et les dieux dans lliade. Et c'est sans
doute aussi pour cela que cette piéce nous a paru si contemporaine. Les Grecs et les Troyens
s'entretuent pendant dix ans, euxqui pourtant, sont si proches, a l'instar d'Achille et Hector,
entre rivalité et ressemblance. On pense a Israél et a la Palestine, aux luttes fratricides et sans
cesse recommencées... Alors on se demande : mais au fait, c'était quoi déja la cause de la
guerre ? Ah oui, c'est une femme, Héléne... Une histoire de cceur alors, ou de femme-objetpeut-
étre... Et il y a aussi une histoire de gloire : Achille est terriblement vexé parce quAgamemnon
Ia humilié, pense-t-il. Alors il boude, il ne veut pas faire la guerre, puis il veut bien, toujours pour
des raisons personnelles. | est assoiffé de reconnaissance, et Hector n'est pas beaucoup
mieux. On pense a Ronaldo et Messi, égossurdimensionnés, narcissismes élevés en
héroismes... On y voit aussi Agamemnon proposant un parachute doré a Achille pour qu'il
accepte de combattre, alors que tant de soldats inconnus sont morts sans rien pour une cause
qui n'était pas la leur. Bref, lliade est un miroir de notre humanité, et pas sous ses meilleurs
auspices...

En conclusion, on vous redira quon a été agréablement surpris, enthousiasmés, et parfois
émerveillés. Certains ont méme eu envie de relire le texte d'Homére ! Car lliade est une piéce
énergique, qui casse les codes et nous embarque sur des flottes mythiques avec une grande
modernité. On salue le souffle des comédiens, dont on oublie le genre parce quils incarnent
habilement leurs personnages, le tout dans un rythme sous tension pour ce « Game of Thrones »
homérique.
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Thédtre de Belleville / d'aprés Homére / mes Pauline Bayle
CRITIQUE

Publié le 21 décembre 2015 - N° 238

Pauline Bayle adapte Llliade avec une intelligence scénique et dramaturgique éblouissante. Elle s'installe,
en compagnie des cinqg jeunes comédiens qu’elle dirige, dans la cour desgrands. Un remarquable
spectacle!

Au chant VIII de L'Odyssée, tandis que l'aede Démodocos rappelle la geste héroique qui
ensanglantala plaine d'llion, Ulysse voile régulierement sa téte pour pleurer, alternant
écoute et libations, piété et pitié. Pauline Bayle et les siens réussissent a produire, de maniére
hallucinante, le méme mélange d'admiration et d’horreur chez le spectateur. On est obnubilé
par les combats, fasciné par la kyrielledes noms des héros, hilare face aux démélés érotiques
et politiques des Olympiens, qui manipulentl’avidité sanglante des Troyens et des Grecs. On
voit rarement autant d'irrévérence drolatique alliéea un sens aussi aigu du tragique :
l'adaptation que signe la jeune Pauline Bayle atteste d'une connaissance parfaite du texte et
de ses enjeux anthropologiques et dramaturgiques. Florent Dorin,Alex Fondja, Jade Herbulot,
Yan Tassin et Charlotte Van Bervesselés — tous excellentissimes — passent avec une aisance
confondante d'un réle a l'autre. lls sont Zeus et Héra, Poséidon, Thétis et Aphrodite, et
I'instant d'aprés, Patrocle, Ulysse, Achille, Hector, Priam ou Dioméde.

Maturité et audace, intelligence et beauteé

Acteurs et actrices, débarrassés des oripeaux de leurs genres, incarnent indifféremment
héros et héroines. D'un accessoire, d'un geste, d'un regard, ils changent de personnage avec
une prestesse stupéfiante. Quelques chaises, des paillettes, du sang et de la poussiére font
les armes,les murs de Troie et la colere du fleuve Scamandre. L'espace vide, épureé et simple,
sert de cadre aun brillant exemple de ce « théatre immédiat » que Peter Brook considéere
comme l'aboutissement de l'art de la scéne. Les comédiens — jeunes, beaux, sincéres,
investis, intenses, protéiformes

— retrouvent l'oralité homérique, ses litanies et ses épithéetes, sa poésie hypnotique, et
rompent brutalement avec l'antique pour un discours au vocabulaire contemporain,
provoquant des effets de contraste jubilatoires. La mise en scéne cache sa sophistication
sous une apparence économe et simple. L'ensemble fait naitre des images magnifiques et
révele un sens aigu du rythme et de I'enchainement. Ce spectacle témoigne de l'éclatant



talent des jeunes gens qui l'interprétent et le dirigent : 2 ne manquer sous aucun prétexte !



a Croix

La Guerre de Troie a bien eu lieu

lls sont jeunes. lls n‘ont pas froid aux yeux. Pensez ! A six, ils se sont mis en téte de
raconter toute L'lliade - du moins jusqu'a la mort d'Hector. Soit 24 chants, 15 337 vers.
Se répartissant les réles sans soucis des sexes, ils sont Ulysse, Agamemnon, Patrocle,
Poséidon, Jupiter... Une femme interpréte le bouillant Achille; un homme, lI'obstinée
Thétis.

Mélant propos de leur cru et texte dHomere, ils font entendre avec une énergie
superbe ce chant de guerre et de mort, damour et de haine, dans un langage qui est
celui d'aujourd’hui. Certaines séquences ont une force épique a couper le souffle.
Récit des combats entre Grecs et Troyens, folie meurtriére d’'Achille, chevelure en
bataille, éponges de sang dans les mains...

Didier Méreuze, La Croix, 5 décembre 2015

RADIO

france
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“

« lliade, entre humain et divin »

Emission Les Nouvelles vagues du 21 décembre
2015animée par Olivia Gesbert

Aujourd’hui, nos héros sont éternels : cap sur l'lliade, entre faiblesses humaines et pouvoirs
divins.Avec Pauline Bayle, dont I'adaptation de I'lliade est jouée jusqu’au 7 février 2016 au
Théatre deBelleville. Elle sera accompagnée par Jade Herbulot ainsi que Charlotte Van
Bervesseles, deux des comédiennes de la piece, et enfin par Elodie Coutier qui redige une
thése a I'UniversitéParis 4 sur les appropriations de I'lliade dans le roman contemporain.
Autant d'adaptations quimultiplient les représentations des héros, trait d'union entre
I'humain et le divin, qui jalonnent cerécit épique et éternel. Comme une interrogation
permanente sur la nature de 'Homme et les limites de son pouvoir.

A écouter en podcast : http://www.franceculture.fr/emission-les-nouvelles-vagues-
heros-15- iliade-entre-humain-et-divin-2015-12-21
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Le panorama du spectacie bien vivamt

L'lliade

Ily a d’'un c6té les Grecs avec le grand Agamemnon, Achille le colérique et le rusé Ulysse ; de l'autre,
se dressent les Troyens enfermés dans les murailles de leur ville assiégée avec Hector le valeureux
et Priam, le vieux roi déchu.

Et puis il y a le lent déroulement de Llliade, le poéme d'Homeére avec ses vingt-quatre chantset ses
15337 vers pour raconter les dix jours qui auraient pu changer la face d'une guerre quidure déja
depuis neuf ans. C'est ce passage qui débute avec la coléere d'Achille qui se retire ducombat et y
revient aprés la mort de son ami Patrocle qu'a choisi d'adapter et de mettre en scéne Pauline Bayle.
Projet ambitieux s'il en est et pari réussi.

De fagon joyeuse, irrévérencieuse et pleine d'humour, cing comédiens prennent a bras le corpsce texte
difficile avec une fougue et une énergie qui ne faiblit pas. La piece débute dans le foyer du théatre,
par la dispute qui oppose Agamemnon et Achille, au milieu des spectateurs qui attendent d'entrer
danslasalle. Prisatémoin, considéré comme appartenantal’armée desGrecs, le public devient partie
prenante du spectacle, engagé aux cotés des Grecs contre les Troyens.

Au-dessus des humains, vivent les dieux de I'Olympe qui soutiennent un camp ou un autre enfonction
deleurhumeuretdeleursintéréts. Lesvoilaicitransformésen marionnettesindéciseset capricieuses
aux prises avec la jalousie et les désordres amoureux. Les interventions divinessont présentées sous
forme d'improvisations qui tirent vers le burlesque et donnent des respirations pleines d’humour
pour casser le rythmeinsoutenable descombatssurlaterre. Lesverslyriques dulong poémed’Homeére
scandés par un cheeur indifférencié de comédiens disentla guerre des hommes et les exploits des
héros. Homme ou femme, chaque comédien prend en charge a tour de réle le récit pour dire la colere
d'Achille, les combats titanesques et la mortd'Hector trainé derriére le char d'Achille sous les
remparts de Troie.

Un poéme de chair et de sang

S'appuyant sur le rythme lancinant du texte, Pauline Bayle fait surgir de sa mise en scéne épurée et
précise de bien belles images, avec un minimum d'accessoires, ou le rouge dusang se méle a la
brillance des armures. Loin des métaphores théatrales qui donnent une approche distanciée et
intellectuelle du combat, ici le ” lyrisme organique " donne a voir le sang, I'existence menacée des
héros confrontés a leur condition de mortels. Repoussant les limites du corps, tout comme les héros
qu'ilsincarnent le font dans le combat, les acteurs fontpreuve d'un engagement physique total et sans
réserves. Leur élan collectif, le déroulement dece poéme de chair et de sang se fait dans un rapport
direct et frontal avec le public. L'oralité et la vie du chant d'Homére fait pour étre écouté, résonnent
comme un écho ancestral aux conventions théatrales de notre temps.

"Se plongerdans Llliade, c'est simmerger dans 'essence méme de la culture guerriére”, précisePauline
Bayle, c'est aussi examiner les raisons qui poussent un simple mortel a2 repousser ses limites pour
devenir un héros. Dans le contexte de nos époques marquées par une culture du pacifisme assez
récente et qui tentent de trouver des alternatives a la guerre pour protéger les peuples, porter sur
le plateau ce texte nous plonge au coeur méme de la guerre. C'est nonseulement s'interroger sur la
condition du héros et sur sa quéte de l'illimité, mais c'est aussi revenir a la réalité par I'expérience de
sa propre finitude.

Dany Toubiana, Théatrorama, 16 janvier 2016



L'épopée d'Homére magnifiée avec cinq jeunes comédiens

Défiant la gageure de monter une telle épopée au théatre, Pauline Bayle et cinq jeunes comédiens en
font un spectacle de chair et de mots, ol le sang et les larmes ne sont que sable et paillettes d'or. lIs
sont tout simplement éblouissants.

Du bruit et de la fureur

Sur un plateau nu, deux camps avec les noms de leurs protagonistes affichés comme sur un
tableaud’école. D'un coté les Grecs, commandés par Agamemnon, défendus par le foudroyant
Achille ; del'autre les Troyens, avec la belle Hélene et Hector le guerrier rival. Entre les deux
camps, les deux peuples qui s'entredéchirent durant neuf longues années, des dieux font la
pluie et le beau temps,déclenchent tempétes ou vent porteur de force 6 en y mélant leurs
histoires de couple, de jalousies ou d'impuissance. Il y a dans ces chants et ces milliers de vers
tissés par Homére une force poétique inouie qui dit le courage et la souffrance générés par la
guerre, mais aussi la profondeur et la puissancedes relations entre les hommes, leur misére
aussi, dans une Europe méridionale.

Des comédiens puissants

Pauline Bayle, et son collectif d'acteurs A Tire-d'aile, tous issus du Conservatoire National, a adapté
ce long poeme trés intelligemment, en en saisissant les moments les plus dramatiques ou les
pluscomiques, les nourrissant de clins d'ceil a aujourd’hui, mélant le quotidien a I'néroique. Les
comédiensjouent plusieurs réles, héros ou dieux, demi-dieux ou guerriers, en jean et tee-shirts
noirs, avec une énergie assez saisissante et une simplicité désarmante. On pénétre par exemple
dans l'intimité de Zeuset de Héra, qui courtise aussi Poséidon en casquette de marin. Puis Achille
vient a bouder le combat, fier et sauvage, vexé par le manque d'égard qui lui a été réservé. Les
scenes de bataille, bombardementde mots et d'images, provoquent des catapultes de noms propres
et d'actions terribles. La poésie ici estproférée par la musique et le rythme de la parole des
comeédiens conteurs.

Scénographie malicieuse

Rien que du sable, un peu de terre, de la peinture rouge et des paillettes dans des seaux en plastique
noir sous des lumiéres sophistiquées. La force de la mise en scene s'appuie sur des accessoires
minimaux etdes acteurs en or. Charlotte Van Bervesselés, fine et acide comme une lame, est un
Achille tonitruantet sauvage. Jade Herbulot, Florent Dorin et Alex Fondja sont irrésistibles en
Hector, Agamemnon,Héra et Zeus, tandis que Yann Tassin partage son corps entre Poséidon et
Ulysse. lls sont étonnants etmagnifiques, il faut courir les applaudir!

Héléne Kuttner, Artistik Rézo, 10 janvier 2016



ILIADE de Pauline Bayle : Homére dans une version déjantée

Dans une coproduction de la Compagnie A Tire-d'aile et du Théatre de Belleville, Pauline Bayle
adapte et meten scene L'lliade d'Homeére, la grandiose épopée antique. Le défi d'adapter un
tel monument au théatre esthabilement relevé par cette création qui mérite le détour.

Homeére version rock'n’roll

Adapter L'lliade est déja un challenge mais le parti-pris adopté par Pauline Bayle dans sa
mise en scene en constitue un de plus. Pendant une heure et demie, Homére devient le
chantre du théatre contemporain.

Au départ, le décor est épure, des chaises et deux tableaux récapitulant les noms des guerriers
qui s'affrontent(ce quiest dailleurs une excellente idée, Pauline Bayle prend soin de son public).
Point d'armures, de costumesrappelant I'antiquité, mais des vétements modernes, simples.
Pauline Bayle prend la liberté d'interchangerles sexes et de faire jouer Achille par une
actrice (Charlotte Van Bervesselés), Héra par un acteur (Florent Dorin)...

Il s'agit aussi d'accepter les ellipses, les omissions, qui sont nécessaires pour que la piéce soit
jouée dans un temps assez bref.

Ainsi, dés le commencement de la piéce, il faut admettre et aimer le choix de la modernité
dans la mise en scéne, mais cet effort est vite récompensé car cette option est une réussite.
Non pas que Pauline Bayle “dépoussiére” Homeére, car ce génie n'a pas a étre remis au gott du
jour, travestiou épuré. Mais elle offre une vision trés originale de L'lliade, un peu déglingue,
avec étonnamment beaucoup de scénes divinement dréles. Une mise en scéne trés “jeune”
finalement, extrémement dynamique, qui n'altére pas la splendeur du texte d'Homeére.

Un pari audacieux

En effet, il est évident qu'adapter L'lliade est un pari risqué, difficile, héroique méme, a l'image
de I';euvre. lIfaut applaudir le courage dont fait preuve cette jeune compagnie.

D'ailleurs, outre cette volonté audacieuse de mettre en scéne L'lliade de maniére extravagante,
Pauline Bayle n'occulte absolument pas la profondeur du texte et la gravité des chants
homeériques.

Le sang, la douleur, la peur, la mort, font partie intégrante de la mise en scéne. Les acteurs
(notamment Charlotte Van Bervesselés en Achille) se surpassent et Pauline Bayle trouve des
moyens scéniques astucieuxpour matérialiser tout cela.

Aussi, les acteurs incarnent nécessairement une kyrielle de personnages et on imagine la
difficulté a enchainer les rdles, les situations, les postures différents. Chacun joue juste. Il
faut vraiment saluer la performance.

lliade, adaptée et mise en scéne par Pauline Bayle, est une piéce peut-étre insolente,

irrévérencieuse mais résolument moderne. Il faut encourager I'énergie, la témérité de ce
jeune theatre contemporain qui tente, qui renouvelle et qui remplit son contrat.

Agathe M., Bulles de culture, 30 décembre 2015
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Eblouissante lliade que celle proposée par Pauline Bayle - simplicité de la mise en scéne qui
permet acinq jeunes comédiens de mettre leur folle énergie au service d'un texte d'une beauteé rare.

A I'entrée du théatre, le public assemblé, qui anticipe les fétes et parle du froid de
décembre quine tombe pas. Soudain, une voix fend l'air. C'est Achille, corps de fille aux yeux
clairs, timbre grave,qui invective Ménélas. Tout est contenu |a, dans ces dix premiéres
minutes, durant lesquelles lescomédiens s'immiscent dans la foule, posent leurs chants.
Ce ne sont plus des acteurs.

Ils sont les Grecs aux portes de Troie, ils sont les Troyens a la ville assiégée, ils sont les dieux
del'Olympe aux querelles perpétuelles. Et nous, spectateurs, sommes captifs de ce récit. Le
plateauest nu. Au mur, deux listes, Grecs et Troyens, histoire d'y voir clair, toujours.

Tout de suite, Achille prend la parole, crie sa douleur - Patrocle, son ami, est mort. |l veut se
venger.Plus tard, les dieux feront leur entrée, ils feront rire avec leurs tracas mineurs. Une
heure et demi durant, il y aura sans cesse des changements de rdéles, et pourtant la
narration restera limpide.

On ne perd ni le fil de I'histoire ni celui des affects.

© Pauline Le Goff

Grand hommage qui doit étre rendu a Pauline Bayle ! Précieuse est sa mise en scene, qui met
la phrase au premier plan. Seront utilisés des paillettes, de la craie, de I'eau rougie aussi, pour
figurerle sang, des trucs et astuces d'une simplicité déroutante, mais lorsqu’ils apparaissent
sur scene, ils ne sont |a, artifices, que pour souligner la gravité d'une situation, la folie
d'un affrontement.Hommage aussi a ces comédiens, qui font de leurs corps et de leurs voix
un terrain de jeu d'une finesse sans égale. |l est difficile de rendre accessible un texte antique
a tous.

La Compagnie A Tire-d'Aile réussit cet exercice complexe, notamment grace a une
énergie débordante et a des tableaux d'une joliesse véritable. Chapeau bas'!

Margaux Daridon, Les 5 Pieces, 29 décembre 2015
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ILIADE : sea, sex and blood

L'lliade, cette épopée dont on parle si souvent et qu'on a si peu lue, aurait été écrite par
Homere autour de 800 avant notre ere. Un texte si riche pour raconter une guerre al'origine si
banale, a savoir deux disputes coté mortels, 'une entre Achille et Agamemnonqui a enleve
Chryseéis puis Briséis, I'autre entre Méneélas et Paris qui a enleve Héléne, la femme de ce
dernier. Coté divinités, l'origine du conflit n‘est pas moins triviale. Zeusle numéro un de
I'Olympe voudrait soutenir les Troyens, mais c'était sans compter sursa femme Héra qui
soutient les Grecs et va le trahir par I'entremise de Poséidon. Alorsune belle dispute de
couple éclate.

Tout ca pour ¢ca? C'est en tout cas ce que l'adaptation et mise en scéne de Pauline Bayledonne
avoir. Grace a une troupe de cinq comédiens aussi talentueux que survoltés incarnant a tour
de rdole quantité de personnages, le texte s'éclaircit pour un résultat plus que bluffant.

[..]

En effet, comment passer du monde des mortels au monde des dieux, du récit au combat ?
Pauline Bayle entend y répondre de deux maniéres. D'abord, par un renvoi du texte
homérique a I'essence méme du théatre : la tragédie et la comeédie. Un renvoimanifesté par
une opposition entre le monde divin comique qui donne a voir des dieuxcapricieux tissant le
destin des hommes, vivant eux, dans un monde tragique.

Ensuite, la mise en scene dépouillée est extrémement efficace pour signifier les momentsde
récit et de combat grace a un recours au sable, a I'eau et a de la peinture rouge. Les tableaux
créés et l'utilisation de I'espace par les comédiens, vétus de noir et misantsur un minimum
d'accessoires, sont non seulement esthétiques mais trés efficaces. Deux éponges pressées
pour faire couler le sang, quelques seaux d'eau jetés a la figured'Achille pour signifier la mer
agitée, des paillettes dorées comme armure, un cercle desable tracé au sol en guise d'arene
de combat : tout fonctionne.

Portés par une énergie communicative, les jeunes comédiens parviennent incroyablement
bien a restituer la trame des chants de I'lliade, en s'en faisant les acteurset commentateurs.
Tour a tour et avec une rapidité déconcertante, ils réussissent a émouvoir et faire rire aux
éclats. Notamment quand Héra en bikini rouge, jouée par Florent Dorin, demande des
conseils séduction a une Aphrodite aux airs de Blondie.Ou quand Poséidon vole la foudre
de Zeus : un micro avec lequel il se met a raper de I'hexametre homeérique avec une
époustouflante facilite.

Pauline Bayle parvient a proposer une adaptation du texte homérique surprenante,
intelligente et convaincante, I'lliade ainsi résumeée a ce qu'elle est : dix ans de conflitset de
sang « tout ¢a pour une seule fille ! ».

Marianne Guernet-Mouton, Artkult, 27 décembre 2015
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ILIADE

Comment adapter au théatre ce poeme de 15337 vers qui raconte six jours et six nuits décisifs
de la guerre de Troie ? Des batailles au sort incertain, des dieux qui soutiennent tantét les
uns tanto6t les autres, des destins qui s'entremélent, des héros avides de gloire entrainés par
leurs passions, le courage, la jalousie, la vengeance, I'orgueil, tout cela vit dans ce poéme. Et
il y a la guerre avec son cortege de morts, de blessés, les lances enfoncées dans les gorges,
les ventres transperceés, le fleuve qui charrie les cadavres, une guerre qui fait horreur, mais
qui fascine aussi les hommes,une guerre ou les femmes sont de toutes fagons vaincues et ou
les hommes finissent par oublier pourquoi ils se battent.

Pauline Bayle a réussi une adaptation et une mise en scéne remarquables par leur
intelligence.On passe de la comédie, lorsqu’on est parmi les Dieux dans I'Olympe avec leurs
sentiments si humains, au poéme épique quand s'égrénent les noms des héros morts ou
blessés au combat,on quitte la plainte des femmes pour les discours des combattants sur
I'honneur et la vengeance. Sur cette petite scéne, en s'aidant de bouts de ficelle, Pauline Bayle
réussit une mise en scene quinous entraine sur le champ de bataille. Des paillettes sur les
bras d’'Achille et c'est sa cuirasse quel'on voit briller dans la lumiére, de la peinture rouge
qui coule d'éponges et le champ de bataillese couvre de sang, des chaises d'école et c'est la
tente d'Achille qui se révele ou le mur construit par les Grecs. Et 'on entend ce texte que
nous pensons tous connaitre se révéler dans toute sa richesse, la cruauté des blessures
infligées, les supplications des femmes et des péres, les arrieres-penseées, les volte-face, la
colére d’Achille, son amour pour Patrocle et le courage d'Hector.

Les cing jeunes acteurs sont remarquables. Comme ['lliade était un texte oral, un chant
destiné a étre partagé avec une assemblée réunie pour l'écouter, les acteurs vont jouer
plusieurs réles, des femmes jouent des réles dhommes et réciproquement. Et pourtant
on ne se perd absolumentpas. Pour aider ceux qui auraient un peu oublié, deux grandes
feuilles de papier kraft en fond de scéne posent les noms des héros, Grecs d'une part,
Troyens de l'autre ! Alex Fondja est Zeus, mais aussi Andromaque et plusieurs autres
personnages, tout comme Yan Tassin. Florent Dorin estAgamemnon, mais aussi Héra avec son
petit soutien-gorge rouge qui séduit Zeus pour permettre a Dionysos (Yan Tassin) d'aider les
Grecs en difficulté face aux Troyens. Jade Herbulot campeun Hector brave qui ne peut
échapper a son devoir et se battra jusqu'au bout avec lucidité en sachant parfaitement ce
que sa défaite coltera a sa famille et a Troie. Charlotte Van Bervesselés enfin, incarne un
Achille plein de fureur, qui se déchaine apres la mort de Patrocle. Son énergie, sa violence
emportent tout.

C'est un spectacle plein du sang et de la fureur de la guerre, qui éblouit par l'inventivité de la

mise
en scene et le talent de ces jeunes acteurs. Courez-y et emmenez vos éléves !

Micheline Rousselet, SNES, 16 décembre 2015
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L'lliade dans les yeux de Pauline Bayle : un manifeste actuel

L'lliade, en 2015 ? Oui et plus que jamais vous direz la jeune metteuse en scéne, diplomée du
Conservatoire National Supérieur d'Art Dramatique (CNSAD) Pauline Bayle qui a a la fois le
sens du casting, de la dramaturgie et de la direction d’'acteurs.

Note de la rédaction: 00000

Tout commence par un happening qu'on va éviter de spoiler. Mais disons juste que vous
croiserezAchille, Agamemnon et Ulysse de la méme fagon que vous pouvez donner rendez vous
a des potes.On est ici et aujourd'hui. Particulierement ici, métro Belleville, prés d'un mois
apres les attentats quiont mis le quartier en deuil.

Nous sommes dans un épisode de L'lliade est un long poéme en 15337 vers qui raconte la guerre
qui oppose Troyes a Athénes.lci, les mortels s'aident des Dieux, et parfois, les Dieux les
abandonnent.Sur scéne, un plateau dépouillé munis de rares éléments : deux panneaux
sur lesquels sontécrits le nom des protagonistes par clan, histoire qu'on s'y retrouve et
une rangée de chaisesqui pourra devenir, une muraille fragile. Ici les armures sont faites
de paillettes qui se collent surle corps. Les personnages sont interchangeables. Tout n'est
qu’illusions : le genre, la fonction. La troupe de comédien est solide dans un jeu qui déclame
forcement ( c'est tout de méme Homeére)mais dans une distance avec l'original bien tenue. Il
y a dans ce spectacle deux révélations particuliere méme si tous campent la multiplicité de
leurs réles avec talent. Florent Dorin est un Agamemnon et une Héra incroyables. Le
comédien est particulierement juste, il avale le plateau, le maitrise. Le méme effet est la
avec Charlotte Van Bervesselés, qu'on avait déja croisé chez Mathieu Roy. La jeune femme est
hypnotique et joue la douceur et la douleur dans des tons parfaits.

Sur le fond, la mise en scene permet de faire de ce texte une belle lecture de l'état de
guerre.

« Pourquoi cette guerre ? » demandent-ils souvent dans leurs mots. Une histoire de fille, de
butin... un prétexte.. Pauline Bayle défend une idée trés pacifiste ici qui vient dire que les
choixdes hommes les dépassent, planqués derriéres leurs consciences, leurs réves, leurs
croyances.

Amélie Blaustein-Niddam, Toute la Culture, 11 décembre 2015
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L'lliade : jeunesse et fougue modernisent I'épopée d’Homere

L'lliade, célebre épopée du poete grec Homere, composee de 24 chants et de 15337 vers,
débarque au Théatrede Belleville dans une mise en scéne de Pauline Bayle qui y insufAe un
vent de modernité et une touche d'originalité pour une représentation de qualité a découvrir
sans plus attendre.

L'lliade raconte la derniere année du siege de Troie. Cette guerre, qui aura duré dix ans, trouve
son origine,

comme souvenl dans la mylhologie grecque, dans un conflil relalionnel enlre les Dieux el les
Hommes.

Le poeme lyrique d'Homere s'ouvre sur une querelle enlre les deux chefs Agamemnon el Achille.

Ce dernier, mécontent d'avoir été humilié devant ses compagnons, se retire de la guerre.
Ulysse tente en vain de calmer lesdeux parlies puis fail la lisle des hommes engagés dans la
guerre conlre Troie. Mais sans Achille leur meilleur guerrier, les Grecs vacillen1 e1 chacun se
demande commen1 faire pour gagner la guerre sans lui.

Dans une scénographie épurée de Camille Duchemin composée uniquemenl de quelques
chaises el de deux grandes affiches au mur faisan1 linvenlaire des forces grecques
(Agamemnon, Achille, Ulysse, Ajax-le- Grand, Phénix, Dioméde el Palrocle) opposées aux
Troyens (Priam, Hécube, Andromaque, Héléne, Heclor)jusque dans la réparlilion de I'espace
scénique, la jeune Pauline Bayle propose une mise en scéne originale elénergique surmoniée
d'une louche d’humour dans laquelle les cing acleurs se voien1 allribuer plusieurs réoles, rendan1
la plupar1 des personnages d'Homeére asexués. Les passages de narralion chorale el ceux de
scenes de l'lliade nous plongeanl dans I'épuisemen1 de la guerre de Troie s'arliculeni
habilemen sur le plaleau grace a des jeux de lumiéres el des accessoires ulilisés de maniere
perlinenie afin de rendre la compréhensionévidenle. Sallaquer a un 1lel monumen1 lil1éraire
n'es1 pas chose aisée mais la proposilion présenilée affiche

goefioviite déco n anle el le dynamisme des acleurs rehausse I'ensemble, le quinlel se plagant

des mols d'Homeére, 1lerreau ferlile d'une adaplalion inlelligenle el perculanie. L'épopée parfois
indigesle dHomeére devienl accessible el la piéce rend parfailemeni fluide un lexle dense
devenu limpide dans ce condenseé éblouissan.

Si chacun se montre particulierement convaincant dans l'incarnation de ses personnages,
nous nous devons de souligner la preslalion magisirale de Charlolle Van Bervesselés,
bouleversanie dans le réle d'Achille qui ne souhaile plus comballre aux colés d’Agamemnon. Son
récil poignan1apres la mor1 de son compagnon Palrocleou il avoue sa faiblesse de n'avoir su le
proleger esl1incroyable. Décuplanl sa colére, Achille reprendra les armes (magnifique image
que celle ou il se pare de paillelles d'or) e1 exprimera loule sa fureur par des éponges de sang
essorées dans un formidable mouvemen1 de rage, se jelan1 corps el ame dans la balaille
jusqu’a assouvir son désir de vengeance. Floren1 Dorin quani a lui es1 une Héra muline 1res
dréle dans sa reconquélede Zeus en séduclrice falale. Alex Fondja es1 1res expressif el parfail
dans chacun de ses rdles 1andis que Yan Tassin incarne, enlre aulres, un Poséidon naif, un
suiveur qui n'a pas d'avis propre. |l se révelera excellen1 dans un rap au micro, en direc1 du
champ de balaille e1 un Palrocle 1rés louchanl. Heclor es1 égalemenl 1res bien 1railé dans la
psychologie de son personnage. Le meurilrier de Palrocle nous louche a chaque inslanielplus



encore dans sa lerrible négocialion avec Achille sur le poin1 de le Tuer afin que lI'on rende son
corps aux Troyens qui le pleureroni lors d'un rile de mor1 de douze jours. Enfin, Pauline Bayle
es1 une Thélis, mere prolecirice d'Achille, d'une grande douceur. Tan161 grecs ou 1royens, les
speclaleurs sonl1 pris a parli el selaisse emporler sans résislance dans celle hisloire
1lerriblemen1 humaine.

S'il es1vrai que Pauline Bayle prend des risques mesurés pour présenier une lelle adapialion
de l'lliade, seschoix de mise en scéne se monlrenl excellenls, réfléchis el perculanis avec de
belles 1rouvailles scéniques,sensées el marquanies. Il faudra cerlainemeni suivre de 1rés
pres I'évolulion de la jeune femme a qui I'on souhaite de continuer dans cette voie ou elle
s'est engagée avec conviction et talent.

Sonia Bos-Jucquin, Théatoile, 7 décembre 2015



ILIADE D'APRES HOMERE

Que reste-t-il de L'lliade, I'épopée d'Homere ? Des milliers de vers et 24 chants pour instruire
I'histoire dont I'écriture souligne la gloire des guerriers appelés a dépasser leur condition
terrestre.Pauline Bayle a accompli un travail colossal en puisant dans cette ceuvre afin
d'établir une juste adéquation avec notre monde qui connait une crise identitaire majeure.
Rendre grace a 'humanitéd’'Homeére, dont I'écho constitue une planche de salut, est l'un des
enjeux de cette belle piéce.

Pauline Bayle a choisi de présenter son spectacle sous la forme d'un engagement qui prend
naissance trés toét invitant les spectateurs a suivre les préparatifs de la guerre qui va
opposer les grecs aux troyens. Une guerre afin de récupérer « la fille », Hélene. Cet
engagement est égalementcelui de six comédiens dont la cascade de rdéles masculins ou
féminins est incarnée de fagon alternative et successive. Saluons la performance de ces
comédiens qui se sont emparés d'un texteardu a souhait.

© Pauline Le Goff

A travers toutes les phases de cette guerre sanguinaire ou le courage et la gloire se
disputent afin de combattre le joug de l'oppression, les comédiens interprétent ainsi un
cortége innombrable de personnages illustres. Jouant parfois sur un décalage
anachronique dans le comportement des personnages, Pauline Bayle a su éviter les écueils
d'une tragédie formelle enfermant la piece dansun registre classique. Ce spectacle original
et trés réussi démontre a nouveau le talent de cette jeune metteure en scéne que nous ne
nous lassons pas de suivre !

Laurent Schteiner, Theatres.com, 30 novembre 2015



Hier au théatre
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L'ILIADE EN PARTAGE

Le chant des aedes résonne avec fureur et fluidité au Théatre de Belleville. La jeune et
prometteuse Pauline Bayle se confronte en effet a un monument de notre patrimoine littéraire,
L'lliade. De cette somme gigantesque de plus de quinze mille vers, la metteur en scéne condense
avec brio la poésie homérique, servie par un quintette de jeunes comédiens trés investis. Un
beau moyen d’'entrer encontact avec un texte ardu. Courez les applaudir!

Phénoméne millénaire, la guerre transcende les générations et les frontiéres. Avec Llliade,
Homeére érige le récit des scénes de bataillescomme genre littéraire a part entiere. Le poéte
grec n'hésitepas a faire dans la surenchére sanglante, avec bouts de cervelle qui dégoulinent,
membres casses etamoncellements de cadavres...

Comment parvenir a restituer sur un plateau cette matiére si féconde, souvent fastidieuse a la
lecturecar fondée sur un martélement répétitif incontrélable, presque une logorrhée ?

Pauline Bayle a eu la bonne intuition de sentir tout le potentiel dramaturgique d'un tel terreau
épique.En une heure vingt chrono, la metteur en scéne réussit une adaptation maligne et
accessible. Lesenjeux homériques apparaissent avec une forte évidence : L'lliade multiplie
les exploits guerrierspour surtout mettre en avant I'épuisement de mortels en souffrance,
soumis aux peines d'amour et las d'un combat qui dure depuis neuf longues années.

L'Odyssée du théatre

Les cing soldats en présence, remplis d'une rage de dire palpable, se dédoublent et les
mots deviennent des coups d'épée tranchants. Andromaque, Agamemnon, Hector, Achille ou
Diomede se livrent avec sincérité. Parole frontale, adresse saccadée... Homere palpite avec une
belle modernité ici.Pauline Bayle, Charlotte Van Bervesselés, Yan Tassin, Florent Dorin et Alex
Fondja sont des guerriersd’aujourd’hui ; ivres de victoire et pressés de voir le conflit enfin
se terminer. Leur implication faitplaisir a voir.

En guise de décorum, deux grandes pancartes d'ecolier symbolisant les forces en présence et
quelqueschaises. Rien de plus pour permettre a I'imaginaire de s'emballer. Quelques jolies
trouvailles ponctuent la représentation comme ces paillettes dorées représentant la
magnifique armure de Patrocle ou ceséponges gorgées de sang pressées sur une bache...
Saisissant. Enfin, la jeune femme s'est permis l'audace de reformuler de fagon burlesque les
dialogues des dieux de [|'Olympe. Perruques a gogo, travestissement contribuent a
dédramatiser la situation et a apporter une touche de Iégéreté dansce monde brutal. Ce
contre-point comique permet de mieux souligner les prouesses humaines, leur vaillance et
leur résistance malgreé l'usure.

Pauline Bayle signe donc une transposition atemporelle et asexuée d'un texte fondateur de
notrehumanité. Pleine de bruit et de fureur, de compassion et de tendresse, son lliade
meérite le détour.Généreuse et fougueuse, sa version redynamise Homeére. Pour le meilleur.



Thomas Ngo-Hong, Hier au Théatre, 29 novembre 2015
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Hélenes a perdre haleine

Achille, Agamemnon, les deux Ajax contre Hécube, Hector, Hélénos ; ou encore Ulysse,
Diomeéde, Ménélas, Patrocle contre Paris, Penthésilée, Priam... les héros de la Guerre de Troie
sont si nombreux qu'on en oubliesouvent le réle ou l'ordre.

Beaucoup de pieces existent sur ce theme, depuis celles perdues de Sophocle a celles de Kleist
ou Giraudoux,en passant par Euripide ou Racine. Sans compter Offenbach, qui a peut-étre
le plus contribué a popularisercette épopée chez le public frangais. Chacune tente a sa fagon
de nous rendre vivante une partie de I'histoire,en se focalisant sur un épisode ou sur un
théme particulier.

Pauline Bayle a choisi d'adapter le poéme épique d'Homeére dans une version tragi-comique,
mi-guerriére, mi-distancée. Revenir aux sources du poéme homérique pour nous faire golter
les litanies de noms de hérosou du nombre de navires engagés dans la bataille est une
gageure. Pari(s) tenu !
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Les cing comédiens nous embarquent dans ce récit époustouflant avec une simplicité
étonnante. Tour a tour dieux de I'Olympe ou héros de la mythologie, ils incarnent sans fagon
ces étres de sensualité et nous donnent a voir et sentir la violence et le sang. Cependant leur
phrasé sec et moderne est plus efficace dans les dialogues que lors des énumeérations du
poeéme qui eussent mérité plus de lyrisme. Leur jeu dénudé est valorisé par une mise en scéne
épurée avec un éclairage sobre qui met l'accent sur les mainset les visages. Les matiéres
brutes - I'eau, le feu, le sang, le métal - renforcent ce récit concret et charnel. Charlotte Van
Bervesseles est particulierement émouvante dans son réle d’Achille lorsqu'il apprend la mort
de son ami Patrocle. Transformé par cette épreuve, sa soif de vengeance ne le quittera plus
et habitera chacun de ses gestes, chacun de ses regards.

Sébastien Scherr, Théatre Actu, 29 novembre 2015



